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A TARAMPS, localizada a Rua Abilio Daguano, 274 Res. Manoel Martins - Alfredo Marcondes - SP,
CEP 19.180-000, garante este produto contra defeitos de projeto, fabricagdo, montagem e/ou
solidariamente em decorréncia de vicios de projeto que o torneimproprio ouinadequado ao uso a que se
destina, pelo prazode 12 meses, a partir dadata de aquisicao.

Em caso de defeito no periodo de garantia, a responsabilidade da TARAMPS limita-se ao conserto ou
substituicao do aparelho de suafabricacao.
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«Produtos danificados porinstalacaoincorreta, infiltracdo de dgua, violagdo por pessoas ndo autorizadas;
«Lacrede garantiarasurado ourasgado;

«Casos onde o produto nao seja utilizado em condi¢des normais;

-Defeitos provocados poracessoérios, modificagdes ou equipamentos acoplados ao produto;

-0 produto apresentar danos decorrentes de quedas, impactos ou da acdo de agentes da natureza
(inundagoes, raios, etc.);

«Cartadode garantianédo preenchido ou rasurado;

-Custos de retirada e reinstalagao do equipamento, bem como seu transporte até o posto de assisténcia
técnica;

-Danos de qualquer natureza, consequentes de problemas no produto, bem como perdas causadas pela
interrupgao do uso.

Assisténcia técnica

Contamos com redesde " T T J T U B5i@ D JiBrBodo o Brasil e estamos sempre prontos para atender
suasduvidas e necessidades.

Paralocalizar uma Assisténcia Técnica Taramps Electronics perto de vocé, basta acessar nosso site:
www.taramps.com.br/pt/rede-de-assistencias-tecnicas ou entre em contato com o Departamento de
assisténciatécnicadefabrica:

5BBNQE&VMREBBOJD T

Rua: Abilio Daguano, n°274

CEP:19.180-000

Fones:(18) 3266-4050/99749-3391

E-mail: assistencia8@taramps.com.br
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Leia atentamente este manual antes de efetuar qualquer ligacdo ou utilizar o produto. Em
casodeduvidas, procure nosso suporte técnico ou XXX UBSQPN CS

Declaracéo de Conformidade

TARAMPS ELECTRONICS LTDA
Alfredo Marcondes - SP
Brasil

Declara que o produto T 0302 FX MULTICOLOR
MULTICOLOR estd em conformidade com a diretiva
2014/30/EU, de acordo coma seguinte norma técnica:
-EN 50498:2010 &WD$ RBHCRUDD RCBUCMZ & $

ISPEGBUTIVIEO EBESEUF $WBSL

FMFDERROQDN&GWDMFT
O texto completo da Declaracao de Conformidade EU esta
disponivel na pagina do produto na Internet:

Ao final de sua vida util, este produto ndo deve ser descartado em lixo doméstico.
Procure um centro de coleta ou reciclagem de equipamentos eletronicos para

corretodescarte.
|
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Para garantiro uso adequado, leia este manual antes de usar o sua mesa de som automotivo.
Eimportante que vocé conhecaos $ 6 * %86 0 dontidos aqui.

Ainstalacdo deste aparelho deve ser feita por profissional qualificado.

Use ferramentasadequadas parainstalar este aparelho.

Este aparelho deve ser usado com baterias de 12V. Sempre verifique a tensdo antes de
instalar.

Esteaparelho deve serinstalado em umlocal firme e longe de fontes de calor.

Nunca instale em locais expostos a poeira, umidade e dgua. Preste atencdo para instala-lo
longe do tanque de combustivel, linhas de combustivel, fontes de calor e outras partes do
veiculo.

Certifique-se de instalar um fusivel de protecdo ou um disjuntor proximo a bateria. Siga a
amperagem indicada aqui neste manual. O uso de fusivel ou disjuntor incorreto pode resultar
em superaquecimento, fumaca, danos ao produto, ferimentos ou queimaduras.

Evite passar os fios sobre ou através de bordas afiadas. Use ilhés de borracha ou pléstico para
proteger quaisquer fios passados pela carroceria do veiculo.

O sistema de som automotivo pode produzir altos niveis de pressao sonora. Evite a
exposicao continuaa niveis acima de 85dB para prevenira perda permanente de audicéo.

A 4FH\B®B

No decorrer da leitura deste manual, fique atento aos simbolos de seguranca.

Este simbolo como $V JE B Eehh como objetivo alertar o usuario sobre
A $6*%Wh Oinstrugc”)es importantes. O ndo cumprimento das instru¢des pode resultar em
riscos ao usuario ou danos ao produto.

m ATaramps reserva o direito de modificar o contetido deste manual sem aviso prévio e nem obrigatoriedad
deaplicaras modificacdes em unidades anteriormente produzidas.




"QBTREP

A mesa de som 5 '9 . 6-5*8-0 3foi projetada para sistemas sonoros permitido a
mistura de varios tipos de sinais de audio com alta fidelidade, garantido a dinamica original do
som. Possui equalizador de 4 bandas que permitem aumentar ou diminuir faixas especificas de
graves médios e agudos, possibilitando um controle profissional em qualquer situacdo. Conta
também com recurso Echo FX, que possibilita adicionar o efeito Eco em suas musicas ou voz.
Suas saidas com MUTE temporizados evitam barulhos (Pops) indesejaveis quando ligada ou
desligada, dispensando o sequenciamento de acionamentos, facilitando ainstalacéo.

Com U P UEB-M F BJ W S \WELE iluminacao, causando um efeito visual diferenciado para
ousuario.Vejaapaginas06e07.

A5 '9.6-5*8-0 Jpossui 3 canais de entrada, sendo o CANAL 1 balanceado com duas
conexdes compartilhadas, uma XLR e outra um jack J10. Esta entrada é de alta sensibilidade e
ganhoamplo, o que permite o uso desde Microfone até entradade linha (LINEIN).

Os CANAIS 2 e 3 possuem entradas L+R do tipo RCA compartilhada com um conector J10 para
uma maior flexibilidade de conexdes.

Todas as 3 entradas contam com controlesindependentes de:

-Ganho (GAIN) para ajuste do nivel de sinal de entrada.

- 4 controles de equalizacdo HIGH, MID HIGH. MID LOW e LOW com +15dB de reforco /
atenuacao.

-Level para controle de saida.

As 2 saidas possuem grande amplitude podendo entregar até +18dBu ou 6,3Vac de sinal livre
dedistorgoes.

3FPNFOBBIT JNJBES

- Utilize o adaptador P4 com borne que acompanha o
To3 produto para ligar os fios de alimentacdo a bateria 12V do

veiculo. Utilize fios de bitola 1,5mm? tanto para o fio

positivo quanto para o negativo. Parafusar os fios de

acordocomaseguinteinstrucao:

1-Borne © no positivo da bateria

2-Borne © nonegativo da bateria.

Como protecéo, deve ser instalado um fusivel proximo ao

polo positivo da bateria (fusivel de 2A). Veja mais detalhes

na pag. 07 deste manual. Para a conexao de REMOTO,

utilizar fio de bitola 0,5 mm?.

A mesa de som deve se fixada em local de facil acesso e
arejado. Nao é recomendado instalar o produto em
laterais de caixas acusticas, pois as vibracbes podem
danificar seus componentesinternos.

Para evitar a captacdo de ruidos, usar cabos de sinal
blindado e conectores de boa qualidade.

Verifique a polaridade da alimentacdo e a bitola recomendada.
A $ 6 * 986 ORecomendamos a instalacdo de um fusivel de 2 AmpéreS no positivo de
alimentacao.
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Nesta pagina temos uma visao geral damesa 5 '9.6-5*8-0 3comecaremos aentender melhor
os comandos na proxima pagina. Para poder utilizar todos os comandos do produto, leia com atencao

todos os topicosa seguir.
Instale a mesa de som em um lugar de facil acesso e caso seja necessario a fixagao, utilizar os 4 pontos de

fixacao para evitar possiveis vibracoes.

POWER

REMOTE —,
é\‘“'m ) qu o 1zv;--ézlo+mA
STARAMPS
“n

IPOUPT EF G r
O O

7

RGB
EFFECTS

O Qcr
OO+6
PAECHO FXN 00
( e | 00 )
O O
- +

00~
OUTPUT
LEVEL
L+R

REPEAT
s »

\% TPOUPT EF GW




SPOVIF T

-0®®

(D I>E (]

& UBE BCTB M B B Bk conectores XLR (Cannon) e P10. ATENCAO: estas entradas NAO
POSSUEM PHANTON POWER.

@@

& OBE BHF T C B MBBEBdtradas para conectores RCA ou P10 (TRS 1/4"). Permitem
receber sinais de diversos equipamentos de som, como CD/DVD/MP3-player, processadores
de dudio, etc...com saidas de alto nivel.
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Possui um conector RCA em paralelo com um conector para P10. Esta saida mistura todos os
sinaisde entrada, inclusiveLeR.

Esta saida conta com botéo de inversédo de fase e controle de nivel independente, porém ela
tambémrespondeaocontrole . " */ - & &.-

D /E Khd

Possuium conector RCA em paralelo com um conector paraP10.
Esta saida misturatodos os canais de entrada, inclusiveRelL.




'VOUFT
$P QUM

[GAIN Ajusta o nivel do sinal de entrada. Deve ser utilizado em caso de
saturacdodaentrada, sinalizada pelos leds CLIP.

IEIIED Reforcaouatenuaos B HV R F15dB.
IMIDEEIITD Reforcaouatenuaos NTEJP T B Heivi E1BAB.
YIDXXeX Reforcaouatenuaos N TE J P TBVKA Bm+15dB.

Reforcaouatenuaos H B ém+15dB.

Regula a quantidade de efeito que sera aplicado no canal.
*~ Sendo 0, nenhum efeito e 10, maximo de efeito.

AN TTYIIIEY Ajusta o nivel de dudio do canal (canal 1, 2 ou 3)

PORTUGUES - BR

que serda mixado nas saidas.
MUTE

Bloqueia a mixagem do canal para as saidas. E Gtil para corte rapido do canal
sem alterar as configura¢des de ganho. Quando acionado, o LED vermelho
CLIPirdacender,independentemente do nivel de sinal de entrada.

LEDS INDICADORES

LED vermelhoindica saturacdo de entrada do canal ou botdo MUTE acionado.
LED verdeindica que o canal estad recebendo sinal em sua entrada.

K 8
ECHO FX: O controle TIME aumenta o tempo entre as repeticoes podendo
variar de aproximadamente 50ms até 350ms. O controle REPEAT aumenta a
quantidade de repeticdes de 1 (minimo) até 12, sendo que a cada repeticdes
osinal é atenuado exponencialmente.

o ECHO FX
De forma prética podemos comparar o controle TIME como o TIME
tamanho de uma sala com eco. Quanto maior a sala, mais tempo o
som demora para refletir em suas paredes. Salas menores a reflexao
é rapida, as vezes dificil de perceber. J4 o controle REPEAT
representa o tipo de material na qual a sala de eco tem revestindo as
paredes. Materiais mais phono-absorventes atenuam mais as ondas
sonoras refletindo pouco o som. Quanto menos absorvente o
material, mais reflexdes acontecerdo nasala.

XD Inverteafase dosinal de saida do canal AUXOUT em 180 ©
XY@ AY/d® Ajustaonivel desaidadedudioem AUXOUT.

O

O Qcur ;
O O+6 0
000 )
00« 10
O O 15
00~ 20
OUTPUT 2:5
LEVEL 30

L+R -

AUX LEVEL
MAIN LEVEL

\AVBV [P Indicaonivel desinal desaida.
V" :XIWVANAYA4® Controlaonivel desinal nassaidas.
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A Mesadesom 5 '9.6-5*8-0 3possuidiversos efeitos de iluminagao que podera ser
escolhido pelo usuério. Sdo dois modos de funcionamento que se alternam conforme o estado

damesa:

.0%045/%# ativado quando ndo houver audio na saida por 10 segundos. Neste
momento o botdo RGB EFFECTS ird configurar o efeito luminoso para o modo standby.

.0% 0" 6 % * 8tivado quando houver algum sinal de dudio na saida da mesa. Neste
momento o botdo RGB EFFECTS ird configurar o efeito luminoso para o modo audio.

RGB
EFFECTS

OBS: os efeitos de VU-METER s6 estao disponiveis no MODO AUDIO. Este efeito funciona com o
nivel do dudio de saida e serve apenas como efeito luminoso. Para maior precisdo de nivel de
saida, utilize oVU-METER de LEDs ao lado do MAIN LEVEL.

5 #&"

%& &'WBER. 480 #

GHVOLJD WRGRV RV OHGV GH HIHLWR 5*%

PXGD R HIHLWR DXWRPiWLFR DOHDWRULDPHQWH

HIHLWR DUFR LULV FRP DQLPDomR HP RQGDV

OLQKDV KRUL]JRQWDLY FDLQGR H DFXPXODQGR P

GD FF

YDL H YROWD YHUWLFDO FRP IXQGR EUDQFR H SR

QWRYV

SUHHQFKLPHQWR YHUWLFDO HP YHUPHOKR

HIHLWR HVWURERVFYSLFR HP EUDQFR

HIHLWR JLURIOH]

FRU IL[D YHUPHOKD

FRU IL[D ODUDQMD

FRU IL[D DPDUHOR

FRU IL[D YHUGH

FRU IL[D YHUGH FLDQR

FRU IL[D FLDQR

FRU IL[D D]XO

FRU IL[D UR[R

FRU IL[D URVD

FRU IL[D URVD YHUPHOKR

FRU ILID EUDQFR IUDFR

FRU IL[D EUDQFR PpGLR

FRU IL[D EUDQFR IRUWH

SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT D]XO H

FR YH

SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT YHUGH

HFR Y

SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT FLDQR

HFR Y

SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT URI[R H

FR YH

SDOHWD SRU IXQomR JDLQ YHUPHOKR HT URI[R

HFR

IXQGR YHUGH FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO 10L

SHUDP

IXQGR YHUPHOKR FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO

IOLSH

IXQGR D]XO FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO I0OLSH

UDPD

IXQGR UR[R FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO IOLSH

UDPD

IXQGR DPDUHOR FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO |

OLSHU

IXQGR FLDQR FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO |

IXQGR DUFR LULV FRP DQLPDomR WLSR SLQED

HUDP
IOLSH
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GHVOLJD WRGRV RV OHGV GH HIHLWR 5*%
YX PHWHU IXQGR YHUGH HVFDOD GR YHUGH DWp| YHUP
YX PHWHU IXQGR YHUGH HVFDOD GR D]XO DWp YHUGH
YX PHWHU IXQGR EUDQFR HVFDOD GR YHUGH DWp URIR
YX PHWHU IXQGR D]XO HVFDOD GR D]XO DWp YHPPHOK
YX PHWHU IXQGR YHUGH HVFDOD GR YHUGH DWp| YHUP
YX PHWHU IXQGR UR[R_HVFDOD YHUGH DPDUHOR| YHUP
HIHLWR DUFR LULV FRP DQLPDomR HP RQGDV
OLQKDV KRULJRQWDLV FDLQGR H DFXPXODQGR PKGD FF
YDL H YROWD YHUWLFDO FRP IXQGR EUDQFR H SRIQWRYV
SUHHQFKLPHQWR YHUWLFDO HP YHUPHOKR
HIHLWR HVWURERVFYSLFR HP EUDQFR
HIHLWR JLURIOH]
FRU IL[ID YHUPHOKD
FRU IL[D ODUDQMD
FRU IL[D DPDUHOR
FRU IL[D YHUGH
FRU IL[D YHUGH FLDQR
FRU IL[D FLDQR
FRU IL[D D]XO
FRU IL[D UR[R
FRU IL[D URVD
FRU IL[D URVD YHUPHOKR
FRU IL[D EUDQFR IUDFR
FRU IL[D EUDQFR PpGLR
FRU IL[D EUDQFR IRUWH
SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT D]XO HFR YH
SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT YHUGH HFR Y
SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT FLDQR HFR Y
SDOHWD SRU IXQomR JDLQ EUDQFR HT URI[R HFR YH
SDOHWD SRU IXQomR JDLQ YHUPHOKR HT UR[R HFR
IXQGR YHUGH FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO IOLISHUDP
IXQGR YHUPHOKR FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO |IOLSH
IXQGR D]XO FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO IOLSHUDPD
IXQGR UR[R FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO IOLSHUDPD
IXQGR DPDUHOR FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO [|OLSHU
IXQGR FLDQR FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO IOLSHUDP
IXQGR DUFR LULV FRP DQLPDomR WLSR SLQEDOO |IOLSH
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POWER

REMOTE 12V—470mA
. . por oS
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A5 '9.6-5*@-0 3foi desenvolvida para ser utilizada em sistemas automotivos com bateria de
12V mas também podera ser utilizada com adaptador de tomada externo 12V com corrente de pelo
menos 2A que devera ser adquirido separadamente (neste caso o consumidor devera ficar atento com o
plug do adaptador que devera ser padrédo P4-2mm) . Possui botéo liga/desliga ON/OFF que dispensa as
conexdes de REMOTEIN.

Pode ligar e desligar automaticamente por acionamento remoto utilizando a conexao REMOTE IN. Para
issomantenhaatecla ON/OFF desligada (desapertada).

A conexao REMOTE OUT podera ser utilizada para acionamento de amplificadores e é temporizada para
minimizar transientesao ligar e desligar o sistema.

[ Z DKd /E(

Conexao elétrica que liga ou desliga automaticamente a partir de um cabo remoto proveniente de um
CD/MP3 player. Utilizar cabo de bitola 0,5 mm?. Obs: caso a tecla ON/OFF esteja pressionada o aparelho
naoird desligar peloacionamento remoto.

Z DKd Khd( ]

Saida para acionamento de outros equipamentos. Pode ser utilizada para acionar amplificadores ou
outro equipamento que possua entrada remoto. Esta saida tem limitacdo de corrente ndo sendoindicada
para correntes superiores a 350mA. Utilizar cabo de bitola 0,5 mm?ou superior.

>D Ed K iis( ]

Conector de alimentacdo padrao P4 /12V 2mm. Utilizar o adaptador BORNE/P4 que acompanha o
produto ou umafonte adaptadora 12V (fonte adaptadora ndo acompanha o produto).

Devido o consumo ser variavel por causa dos efeitos dos LEDs, utilize fontes de 2A ou superior. Fontes
comamperagem baixa, fard com que amesa ndo funcione adequadamente.

Utilize um cabo 1,5mm? para as conexdese V U JAW NG V F@W" O 5 JPP T PP IR JJSY J NIPB
C B F SehBindo amarcacdo no adaptador BORNE/P4:

© parapolo positivo 12V da bateria.

@ para polo negativo da bateria.

Verifique a polaridade da alimentacdo e a bitola recomendada.
A $ 6 * 980 ORecomendamos a instalacdo de um fusivel de 2 Ampére no positivo de
alimentacao.

Kd K> 1> [ ]
Ligaoaparelhoindependentemente do sinal de REMOTE IN quando pressionada.

CasoaentradaREMOTE IN esteja ativa (remoto ligado) esta teclandoird desligar o aparelhoaté que a
entrada REMOTEIN esteja desativada.
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Amplificador 1
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Imagens llustrativas
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CD/DVD Player
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Microfone
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Sistema de som 2

Imagens llustrativas
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Resp. Freq. (-3dB):
Distorcdo Harmonica Total:
Relagao Sinal Ruido (SNR):

Sensibilidade da entrada do canal1:

Sensibilidade das entradas do canal 2/3:

4 Bandas de equalizagao por canal:

Impedancia das entradas do canal 1:

Impedancia das entradas dos canais 2 e 3:
Echo FxTime / Echo Fx Repeat:

Impedancia das saidas:

Nivel maximo das saidas:

Tensao de Alimentagao (POWER):
Consumo*:

Entrada Remoto (Conector REM):
Saida Remoto (Conector REM):
Dimensées (LxAxP):

Peso:

PORTUGUES - BR

2Hz ~ 76Khz

<0,009% (T.H.D.)

112dB

Mic (XLR) Min: 500mV ~ Max 7mV

Line (P10) Min: 620mV ~ Max 7,6mV
Line (P10/RCA) Min: 2,55V ~ Max: 60mV

High +15dB (12KHz)

Mid High +15dB (2,5KHz)
Mid Low +15dB (300Hz)
Low +15dB (80Hz)

Mic (XLR): Desbalanceada 4K Ohms
Balanceada 8K Ohms

Line (P10): Desbalanceada 8,5K Ohms
Balanceada 17KOhms

Line (P10): Desbalanceada 10K Ohms
Line (RCA): Desbalanceada 10K Ohms

50 ~350ms 1 ~ 12 repeticdes

Main Out (P10/RCA): 47R
Aux Out (P10/RCA): 47R

Main Out (P10/RCA): 18 dBu/6,3Vac
Aux Out (P10/RCA): 18 dBu/6,3Vac

9~16Vdc

470 mA a 860mA
9~16Vdc

350 mA
145x42x242mm
0,82Kg

*OconsumodaT 0302 FX MULTICOLOR poderé variar de acordo com o efeito utilizado.

as

A Taramps reserva o direito de modificar o conteido deste manual sem aviso prévio e nem
obrigatoriedade de aplicar as modificacdes em unidades anteriormente produzidas.




\“ ] ’,

= 7" RAMPS
Y™

8 5515 3266-4050

Fabricado por:
TARAMPS ELECTRONICS LTDA
CNPJ: 11.273.485/0001-03
R. Joao Silvério, 121 « Res. Manoel Martins
Alfredo Marcondes - SP
Industria Brasileira
www.taramps.com.br

MN_019486_R00



